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DANNY GILCHRIST:

Dnes méme prekrasny der. Slnko svieti, na oblohe ani obla-
¢ika. Mal som skvely obed v Central Parku, kuracie shawarma
z bistra Shawarma Stop. Ten podnik ndm vo velkom odpo-
racali nasi posluchadi po minulotyzdriovej epizéde Najlep-
Sie chranené tajomstva New Yorku. Zo stanice WNRK, New
York, sa hlasi Danny Gilchrist. Po¢tvate Vzdy sme tam vonku.

Dnes skdsime nieco nové — nieco velké. Dnes si v ramci
pravidelnej Sou VZdy sme tam vonku pustime prvi cast
nasej novej série podcastov Dievcatd. Ak by ste si chcel
vypocut viac, na nasej stranke si mézete stiahnut vSetkych
osem epizdd — presne tak, celd sériul A sme si celkom isti,
Ze budete chciet pocut viac.

Autorom a moderatorom je nas dlhoro¢ny producent West
McCray. Co sa stane, ked'desivy zlocin odhali hlboko skry-
té, znepokojujice tajomstvo? Presne o tom su Dievcata.
Su o rodine, sestrach a nevypovedanych Zivotnych pribe-
hoch v americkom malomeste. A o tom, ¢o sme schopni
vykonat pre tych, ktorych milujeme... a o tom, akd vysoku
cenu musime zaplatit, ak sa ndm to nepodari.

A ako mnohé iné pribehy, za¢ina sa mftvym dievcéatom.
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DIEVCATA

PRVA EPIZODA
(Hra titulnd melddia.)

WEST McCRAY:
Vitajte v Cold Creek, Colorado. Pocet obyvatelov: 800

Ked'si vyguglite obrazky Cold Creek, zobrazi sa vam hlav-
na ulica; sotva bijuce srdce toho malického sveta. Kazda
druhd budova bude opustena alebo zadebnena. Ti naj-
Stastnejsi v Cold Creek — Cize zérobkovo cinni — pracuju
v miestnych potravinach, na pumpe a v inych beznych
prevadzkach okolo hlavnej triedy. Ti dal$i musia hladat pri-
leZitosti pre seba a svoje deti v susednych mestach. Naj-
blizsie skoly st v Parkdale, Styridsat minut autom. Navste-
vuju ich $tudenti z dalSich troch okolitych miest.

Za hlavnou ulicou sa Cold Creek rozvetvuje do uliciek
s oSarpanymi domami ako z hry Monopoly, ktorym uz dlh-
$ie nepatri miesto na $achovnici. Dale] sa rozkladé uz len
nekonecny vidiek. Dialnicu pretinaju ako zilky polné cesty,
ktoré bud'nevedu nikam, alebo smeruju k skupinkdm polo-
rozpadnutych domov & kempov pre obytné privesy, kto-
ré s azda este v horSom stave. V lete prichddza pojazdny
stanok s bezplatnymi obedmi pre deti a ostane, az kym
sa nezacne skola: tam maju deti nédrok minimalne na dve
jedla denne.
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Ak ste pretzili cely Zivot vo velkomeste ako ja, mate pocit,
Ze tu vladne strasidelné ticho. Cold Creek obklopuje pre-
krasny, ni¢im nenarusend krajina a obloha, ktora sa taha
donekonecna. Zapady slnka su velkolepé: elektrizujuce
zéblesky zlatej a oranzovej, ruzovej a fialovej; prirodna
krasa, ktor nenartsaju ziadne mrakodrapy. Uz len v tom
Sirociznom priestore je Cosi pokorujice, takmer bozské.
Tazko si predstavit, Ze sa tu ¢lovek méze citit ako v pasci.

Ale vad&sina ludi sa tak citi.

OBYVATELKA COLD CREEK:
V Cold Creek skratka Zijete, lebo ste sa tu narodili. A ak
ste sa tu narodili, zrejme odtialto nikdy nevypadnete.

WEST McCRAY:

To nie je celkom pravda. Mame tu nejaké Gspesné pribe-
hy, napriklad Studenti, ktori sa odstahovali a po skonce-
ni Skoly si nasli dobre platené pozicie vo velkomestéch.
Samozrejme, ide skér o vynimky nez nejaké pravidlo. Aj
v Cold Creek mozno a$pirovat na vyssiu kvalitu Zivota, nez
je ta, s ktorou sme sa narodili — ale len pokial ¢lovek vobec
privilégium takejto volby ma.

Kazdy tu pracuje velmi tvrdo, aby sa postaral o rodinu
a nejako sa drzal nad vodou. Preto ludia nemaju cas za-
oberat sa detinskymi drdmami, skandalmi ani osobnou
nevrazivostou — obyvatelia Cold Creek si jednoducho ne-
mohli dovolit zapodievat sa niecim takym.

AZ pokial sa to nestalo.

Zvysky opustenej skoly z prelomu storoci, presnejsie bu-
dovy s jednou jedinou miestnostou, sa nachadzaju asi
5 kilometrov od mesta. Skolu zdevastoval ohen. Strecha

sa prepadla a zvysky stien st obhorené. Blizko je jablkovy
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sad, ktory postupne pohlcuje okolitd priroda: mladé rast-
liny, nové stromy a liéne kvety.

Na tom mieste je nie¢o takmer romantické, poskytujice
Ulavu od okolitého sveta. Je ideélne, ak chcete byt osa-
mote so svojimi myslienkami. Alebo aspor bolo. Predtym.

Mna sem zobrala May Beth Fosterova — déma, ktorl po-
stupne v tejto sérii spoznate lepsie. Je to baculatd, Sest-
desiatosemrocnd pani so Sedivejicimi vlasmi. Pésobi ako
mild babicka, predovsetkym jej laskavy, povedomy hlas,
ktory vés zohreje zvnutra. May Beth ma na starosti kemp
pre obytné privesy Sparkling River Estates. V Cold Creek
Zije cely zivot — ked'hovori, ludia ju pocuvaju. A vietko, ¢o
povie, zvyknl akceptovat ako fakt.

MAY BETH FOSTEROVA:
Bolo to presne... tu.

Tu nasli telo.

DISPECER NA NUDZOVEJ LINKE:
Tu linka 112. Ako vam mdézem pomoct?

WEST McCRAY:

Tretieho oktdbra bol Styridsatsedemrocny Carl Earl na
ceste do tovérne v Cofielde. Je to asi hodina cesty z Cold
Creek. Sotva vystartoval, v§imol si na horizonte ¢ierny dym.

CARL EARL:

Zacalo sa to ako hocijaky iny den. Aspori som si to myslel.
Ako vzdy: vstal som, dal si ranajky, Zzene pusu, teda, tak to
robim kazdé réno. Ale Gprimne si neviem spomendtt na nic,
¢o bolo predtym, ako som uvidel dym a to vietko ostatné...

No... kiezby som na to vedel zabudnut.
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CARL EARL (na teleféne):

No, voldm sa Carl Earl a chcem nahlasit poziar... Na Milner
Road je té opustena skola, asi tak pat kilometrov od Cold
Creek. V§imol som si to, ked'som Siel autom okolo. Radsej
som zastavil. Vyzera to pekne naprd.

DISPECER NA NUDZOVEJ LINKE:
Okej, Carl, posielame tam niekoho.

Su tam nejaki ludia? Niekto, kto by potreboval pomoc?

CARL EARL (na teleféne):
Asi som tu len ja, ale neviem, nie som dost blizko... M6-
Zzem ist trocha blizsie a uvidim...

DISPECER NA NUDZOVEJ LINKE:
Pane — Carl — prosim vés, nepriblizujte sa k ohnu. Mézete
to pre mna spravit? Je to okej?

CARL EARL (na teleféne):
Aha, jasné, nie — ani som nechcel...

CARL EARL:

Okej, takze som urobil, ¢o som mal, aj ked'niekde vnitri som
sa chcel zahrat na hrdinu. A fakt neviem, ¢o ma printtilo zo-
stavat tam, pretoze som sa ponahlal do roboty — ale pockal
som, kym neprisli hasici a policajti. A ostal som, az kym ne-
odisli a plamene neboli pod kontrolou. A vtedy - kisok za
kolou — som uvidel, hm —no, bol som prvy, ¢o ju uvidel.

WEST McCRAY:

Telo Mattie Southernovej bolo objavené medzi horiacou sko-
lou a jablkovym sadom. Najprv nebolo dobre viditelné. Bola
nahlésend ako nezvestna tri dni predtym. A zrazu bola tu.

Mrtva.
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Rozhodol som sa, ze do tohto programu nezahrniem otras-
né podrobnosti z miesta nalezu. Hoci zlocin — vrazda — mo-
hol vzbudit va$ pociatoény zaujem, nasilie a brutalita tu
nie s pre pobavenie, takze sa nas nepytajte na detaily. Aj
tak ich mozno ngjst na internete. Myslim, Ze potrebujete
vediet len dve veci.

Po prvé, pric¢inou smrti bolo zranenie hlavy spésobené tu-
pym predmetom.

A po druhé:

MAY BETH FOSTEROVA:
Mala len trinast rokov.

CARL EARL:
Odkedy sa to stalo, bohvieako nespavam.

WEST McCRAY:

Za Mattie smuti jej devatnastrocna sestra Sadie a ndhrad-
na stard mama May Beth. Jej matka Claire s dievéatami uz
nejakd dobu nie je v kontakte.

Prvykrat som o vrazde pocul na Cerpacej stanici pri Aber-
nathy, priblizne tridsat minit od Cold Creek. Ja a méj tim
sme prave pripravovali materidl o americkych malomes-
tdch na vychodnych planinach pre Vzdy sme tam vonku.
Niec¢o na Styl analyzy ich postupného Upadku. Dokonco-
vali sme nejaké rozhovory; pytali sme sa domécich, ¢o tie-
to mesta stratili — nie preto, ze by sme im vedeli prinavra-
tit niekdajsiu sldvu - jednoducho len preto, aby sa vedelo,
Ze vbbec existovali. Chceli sme im dat hlas predtym, nez
celkom stichnu.

JOE HALLORAN:
Pekna myslienka. Ze na tom vobec dakomu zalez.
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WEST McCRAY:

To bol Joe Halloran, jeden z obyvatelov Abernathy, s kto-
rym sme robili rozhovor. Vobec som sa viak nevedel su-
stredit na to, ¢o hovoril, kedZze som predtym na cerpacej
stanici pocul iny rozhovor. Chlapik predo mnou rozpraval
pumparovi, ¢o presne sa tomu dievcatu stalo. Nasa robota
bola hotové; mali sme, po ¢o sme prisli. A to, ¢o sa stalo,
bolo, samozrejme, strasné, lenze Zijjeme vo svete, v kto-
rom sa neustdle deje mnoZstvo strasnych veci. Nemate
Sancu ich vSetky zastavit.

O rok neskdr som sedel vo svojej kancelarii v New Yorku.
Bolo to v oktébri — vlastne presne rok po smrti Mattie —
tretieho. Pozornost mi od poditaca stale odbiehala k oknu,
cez ktoré som videl na Empire State Building. Pracu pre
WNRK mam velmi rédd, rovnako aj svoj zivot vo velkomes-
te. A presne ta cast mna sa chcela od pribehu Mattie naj-
prv bez akéhokolvek premyslania distancovat. Zrazu vsak
bolo nacase tento postoj prehodnotit.

A odstartoval to telefonat.

MAY BETH FOSTEROVA (na teleféne):
Hovorim s Westom McCrayom?

WEST McCRAY (na teleféne):
Pri teleféne. Ako vam mézem poméct?

MAY BETH FOSTEROVA (na teleféne):
Tu May Beth Fosterova. Joe Halloran mi povedal, ze vém
na veciach zalezi.

WEST McCRAY:

V Mattiinom pripade nedoslo k Ziadnemu vyvoju, neobjavili
sa ziadne mena podozrivych. Vysetrovanie uviazlo na mft-
vom bode. Ale May Beth ma kontaktovala pre nieco iné.
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MAY BETH FOSTEROVA (na teleféne):
Potrebujem vasu pomoc.

WEST McCRAY:

Pred troma mesiacmi, v polovici jula, jej zavolali z policaj-
nej stanice vo Farfielde, Colorado, peknych par kilometrov
od Cold Creek. Na krajnici nasli odstaveny cierny Chev-
rolet, rok 2007, so zelenou taskou plnou veci, ktoré pat-
rili Mattiinej starSej sestre Sadie Hunterovej, ktord zmizla
v juni. Po Sadie nebolo ani stopy. Nenasla sa doteraz. Po
zbeznom presetreni Urady vyhlasili, ze zrejme utiekla z do-
mova. Kedze May Beth Fosterové uz vyuzila vSetky moz-
nosti, ktoré mala k dispozicii, obratila sa na mna. Bol som
jej posledna nadej. Domnievala sa, ze by som mohol Sa-
die priviest domov Zivi a zdravd. Sadie predsa musela byt
nazive, pretoze...

MAY BETH FOSTEROVA (na teleféne):
Dalgie mftve dievéa uz neznesiem.



Sadie

Auto som nasla na craigsliste.

Je uplne fuk, aky typ to je, ale ak potrebujete viac
informacii: je hranaté ako Skatula a Cierne ako obloha
o polnoci. Taka ta farba, Co pri akejkolvek inej zanikne.
Vzadu dost vel'ké, aby sa tam dalo prespat. Bolo v ponu-
ke v mori inzeratov; tento vSak vdaka gramatickym chy-
bam prezradzal urcity druh zafalstva. Cenu ponuknite vi,
prosym. To ma dostalo. Inymi slovami Potrebujem peniaze
hned, Co znamena, ze autor inzeratu ma problémy alebo
je hladny — ¢i uz po jedle, alebo nejakej chemickej latke.
To znamend, e vihodu mam ja. Co iné mam urobit, ne
ju vyuzit?

Ani mi nenapadne, Ze stretavat sa na ceste mimo mes-
ta s niekym, komu za auto zaplatim akukolvek sumu, kto-
ru si budem méct dovolit, nie je td najbezpecnejsia vec
na svete. Ale to len preto, Ze sa nasledne chystam spravit
nieco eSte nebezpecnejsie.

»MoOzes aj zomriet,” vravim si. Chcem vidiet, ¢i ma
vaha vyrieknutych slov Sokuje svojou realnostou a pre-
berie.

Neprebera.

MoéZem aj zomriet.

Schmatnem svoj zeleny platenny ruksak, prehodim ho
cez plece a prebehnem si palcom po spodnej pere. May
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Beth mi vCera veCer dala Cucoriedky a ja som ich dnes
zjedla na ranajky. Mozno mi zafarbili pery — v snahe ro-
bit dobry prvy dojem som si uz, popravde, uzila svoje.

Siefové dvere na privese hrdzaveju; pri otvoreni sa ich
kvilenie rozlieha okolo celej tejto diery, ktora je kazdému
ukradnuta. Pokial’si potrebujete spravit obraz, predstavte
si miesto, ktoré je ovela, ovela, ovela viacsia diera ako aké-
kolvek predmestie. A potom si predstavte mna, ako Zi-
jem eSte o par stupienkov niZsie, v privese prenajatom od
May Beth, ddmy s ¢ucCoriedkami. Je to miesto, z ktorého
treba akurat tak vypadnuf; a to je asi vSetko, Co sa 0 nom
da povedat. Nema zmysel pozerat sa spat. A je fuk, ¢i sa
obzriet chcem. Je proste lepsie, ak to necham tak.

Bicyklujem do mesta. Na chvilu sa zastavim na ze-
lenom moste nad Wickerovou riekou, uprene pozeram
dole a kdesi vnutri citim zavrat z pohladu na jej rozbure-
né vody. Pohrabem sa v taske, odsuvam oblecenie, flasu
s vodou, balicky s Cipsami, az kym nenajdem svoj mo-
bil, omotany nohavickami. Lacny kus plastu, nema ani
len dotykovu obrazovku. Hodim ho do rieky. Nasadnem
znova na bicykel a idem smerom k bocnej ceste, vedu-
cej popri dialnici, stretnuf sa s autorkou inzeratu. Vola
sa Becki s 7. Asporn ona by to tak napisala. Teraz stoji ve-
dla toho hranatého auta farby polnoc¢nej oblohy, s jed-
nou rukou na kapote a druhou na tehotnom bruchu. Za
nou parkuje dalsie auto, trocha novsie. Za jeho volantom
sedi muz s rukou prehodenou cez otvorené okno. Ked
ma zbad4, jeho predoslé napétie je precC. Urazi ma to. Ja
som nebezpecna.

Nemali by ste ludi podceriovat, chcem vykriknut. Mam
so0 sebou noz.

Je to pravda, v zadnom vrecku mam vyskakovaci no-
zik, pozostatok po Keithovi, jednom z maminych fraje-
rov. Bolo to uz ddvno. Mal z nich najkrajs$i hlas — taky
jemny, skoro az miakky — ale rozhodne to nebol jemny
chlap.
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»lLera,” oslovi ma Becki menom, pod ktorym som re-
agovala na jej inzerat. Je to moje stredné meno. A je to
takto jednoduchsie. Prekvapi ma jej hlas. Znie ako oskreté
koleno. Stavim sa, ze dlhé roky faj¢i. Prikyvnem a z vrec-
ka vyberiem tu¢nu obalku. Osem stovak. Okej, moju prva
ponuku za pdtsto odmietla, ale aj tak viem, Ze je to dobry
obchod. Isto platim aj za opravy, ktoré ma auto za sebou.
Becki vravi, ze mi posltzi minimdlne rok.

»V maile si znela starSie.“

Pokréim plecami a ruku vystréim dalej. Len si vezmi tie
prachy, Becki, chcem jej povedat, predeym neZ sa ta spytam,
na ¢o ich chces. Pretoze ten typek v aute nevyzera pokoj-
ne. Vyzera, akoby si potreboval slahnut. Ten pohlad po-
znam — spoznala by som ho kdekolvek a na komkolvek.
Videla by som ho aj po tme.

Becki si rukou posucha vyduavajtce sa brucho a pri-
stupi blizsie.

»Vie tvoja mama, ze si tu?“ spyta sa a ja v ramci odpo-
vede pokr¢im plecami. Najprv vyzera, ze jej to postaci, no
situacia sa zrazu meni. ,,Nevie, vSak? PreCo by fa nechala
ist kupovat auto samu?

Tuto otazku uz nevybavim prikyvnutim alebo pokrce-
nim pliec. Oliznem si pery a pripravujem sa na konfron-
taciu. Mam néZ, chcem povedat, ale neda sa mi.

»Moja mama je m-m-m-m-...“

Pri kazdom m-m-m- sa viac a viac Cervenam, a ¢im
viac sa Cervenam, tym viac Becki nevie, kam sa poze-
rat. Nie na mna, nie priamo do mojich o¢i. Zviera mi
hrdlo, dusim sa. Tie hlasky pospajam iba tak, Ze sa pre-
stanem snazit ich spojit. Akokolvek sa snazim, pred Bec-
ki sa mi to nedari. Plynule rozpravam, iba ked’som sama.

»... —Ftva.”

Zvieranie hrdla povoli.

Nadychnem sa.

»Boze,“ vzdychne Becki a ja viem, Ze ma [utuje nielen
preto, Co som jej povedala, ale aj preto, ako som to pove-
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